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P7_TA(2013)0471

Bulgarijos, Lietuvos ir Slovakijos branduoliniy reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos
programos *

2013 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos reglamento dél
Sgjungos paramos Bulgarijos, Lietuvos ir Slovakijos branduoliniy reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos
programoms (COM(2011)0783 — C7-0514/2011 - 2011/0363(NLE))

(Konsultavimosi procediira)

(2016/C 436/26)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2011)0783),

— atsizvelgdamas | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 203 straipsnj, pagal kurj Taryba kreipési
i Parlamentg dél konsultacijos (C7-0514/2011),

— atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos
stojimo akto 56 straipsnj ir  jo Protokolg Nr. 4,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto nuomone dél pasidlyto teisinio pagrindo,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 ir 37 straipsnius,

— atsizvelgdamas i Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto prane§img ir | BiudZeto komiteto nuomong
(A7-0119/2013),

1. pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija atitinkamai pakeisti savo pasitilyma pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 293 straipsnio
2 dalj ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsni;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

4. ragina Tarybg dar kartg su konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitlyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.
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Pakeitimas 1
Pasiiilymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(4)  laikydamosi Stojimo sutarties isipareigojimy, Bulgarija, (4)  laikydamosi Stojimo sutarties isipareigojimy, Bulgarija,

Lietuva ir Slovakija su Bendrijos pagalba galutinai
sustabdé branduolines elektrines ir padaré didele pazanga
ju eksploatavimo nutraukimo srityje. Biitinos tolesnés
pastangos, kad biity toliau sékmingai vykdomi i$monta-
vimo darbai, kol bus pasiektas negriZtamas saugaus
eksploatavimo nutraukimo proceso etapas, kartu uztik-
rinant, kad bty taikomi auk$¢iausi saugos standartai.
Remiantis skai¢iavimy rezultatais, eksploatavimo nutrau-
kimo darbams wuZzbaigti reikés nemazai papildomy
finansiniy istekliy;

Pakeitimas 2

Lietuva ir Slovakija su Bendrijos pagalba galutinai
sustabdé atomines elektrines ar atitinkamus blokus ir
padaré didele pazanga jy eksploatavimo nutraukimo
srityje. Bitinos tolesnés pastangos, kad biity toliau
sékmingai vykdomi iSardymo, deaktyvavimo, imontavi-
mo ir panaudoto kuro ir radioaktyviy atlieky tvarkymo
darbai ir biity jgyvendinamas nuolatinis procesas
siekiant negrjZtamo ir galutinio eksploatavimo nutrau-
kimo, kartu uztikrinant, kad bity taikomi auksciausi
saugos standartai. Remiantis skai¢iavimy rezultatais,
eksploatavimo nutraukimo darbams uZbaigti reikés
nemazai papildomy finansiniy iStekliy, taip pat reikia
atsizvelgti j bendrq Sgjungos ir ty valstybiy nariy
finansing atsakomybe;

Pasiiillymas dél reglamento

4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(4a)

dél dviejy Ignalinos atominés elektrinés 1500 MW
galios reaktoriy, keturiy Kozlodujaus atominés elektri-
nés reaktoriy, kuriy bendra galia 1760 MW, ir dviejy
Bohunicés V1 atominés elektrinés 880 MW galios
reaktoriy pirmalaikio sustabdymo ir vélesnio jy eks-
ploatavimo nutraukimo Siy trijy Saliy pilieciai patyré
sunkig ilgalaike nastg, susijusig su energetinémis,
finansinémis, ekonominémis, aplinkosauginémis ir so-
cialinémis pasekmémis;
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Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento

4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(4b)

Pakeitimas 4

Ignalinos atominés elektrinés eksploatavimo nutrauki-
mas yra ilgalaikis procesas ir yra iSskirtiné, Salies
dydZio ir ekonominio pajégumo neatitinkanti finansiné
nasta Lietuvai. 2003 m. Stojimo akto Protokole Nr. 4
teigiama, kad ,Siuo tikslu Ignalinos programa bus
nenutriikstamai tesiama po 2006 m.“ ir pridedama, jog
~paskesniy Finansiniy perspektyvy laikotarpiu tesia-
mos Ignalinos programos bendri vidutiniai asignavimai
turi biiti tinkami*;

Pasiiilymas dél reglamento

4 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(4c)

Pakeitimas 5

2005 m. Bulgarijos stojimo akto 30 straipsnyje nuro-
dytastik 2007-2009 m. laikotarpis, 0 2003 m. Slovakijos
stojimo sutartyje nurodytas tik 2004-2006 m. laikotar-
pis. Todél tolesniam Bulgarijos ir Slovakijos finansavi-
mui  turi biiti taikomas Euratomo  sutarties
203 straipsnis, o 2003 m. Stojimo akto Protokolas
Nr. 4 ir 56 straipsnis yra tegsiamos paramos Lietuvai
teisinis pagrindas;

Pasiiilymas dél reglamento

5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(54)

kadangi pagal 2007-2013 m. laikotarpio programas
Komisija, vykdydama prieZiiirg, daugiausia démesio
skyré finansiniy asignavimy biudZeto vykdymui ir
projekty jgyvendinimui, o ne tam, kiek paZangos
apskritai padaryta siekiant programose nustatyty
tiksly. Nepakankamas paZangos jgyvendinant progra-
my tikslus vertinimas ir netinkamas veiksmingo
istekliy panaudojimo stebéjimas reiskia, kad niekas
néra iS tikryjy atsakingas uZ bendrus programy
igyvendinimo rezultatus;
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Pakeitimas 6
Pasiiilymas dél reglamento

5 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(5b)  reikéty tinkamai atsiZvelgti j Audito Riimy specialigjg
ataskaitq Nr. 16/2011 ,,ES finansiné parama atominiy
elektriniy Bulgarijoje, Lietuvoje ir Slovakijoje eksploa-
tavimo nutraukimui: pasiekimai ir ateities isSiikiai®,
i kurig jtrauktos isvados ir rekomendacijos. Audito
Riimai padaré iSvadg, kad Bulgarijoje, Lietuvoje ir
Slovakijoje svarbiausius eksploatavimo nutraukimo
darbus dar reikés atlikti ir kad jiems uZbaigti labai
tritksta léSy (maZdaug 2,5 mlrd. EUR). Visy pirma,
vykdant pagrindinius eksploatavimo nutraukimo dar-
bus véluojama jgyvendinti svarbiausius infrastruktiiros
projektus ir virSijamos jiems numatytos islaidos,
o islaidy sqmatos néra galutinai parengtos, nes
neturima pagrindinés informacijos apie radioaktyvig-
sias atliekas ir (arba) joms tvarkyti reikalingus
jrenginius ir technologijas;

Pakeitimas 7
Pasiiilymas dél reglamento

5 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(5c)  nors visi atitinkami blokai buvo sustabdyti laikantis
atitinkamy terminy, toliau véluojama jgyvendinti kai
kurias eksploatavimo nutraukimo programas, o tai
kenksminga ekonominiu ir nepriimtina politiniu poZiii-
riu. Tokio vélavimo problema turéty biiti sprendZiama
parengiant persvarstytq iSsamy eksploatavimo nutrau-
kimo plang;

Pakeitimas 8
Pasiiillymas dél reglamento

5 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(5d)  kadangi jgyvendinant kai kurias programas kol kas
nepadaryta organizaciniy pokyciy, reikalingy siekiant
veiksmingai nutraukti eksploatavimg, turéty biiti atlik-
tas biitinas organizacinés struktiiros pertvarkymas;
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Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Bulgarijai, Lietuvai ir Slovakijai pateikus tolesnio finansa-
vimo praSyma, j Komisijos pasiiilymg dél kitos 2014-
2020 m. daugiametés finansinés programos ,,Strategi-
jos ,Europa 2020“ biudZetas“ jtraukta nuostata i
Europos Sajungos bendrojo biudZeto skirti 700 min. EUR
branduolinei saugai ir branduoliniy elektriniy cksploa-
tavimo nutraukimui. IS Sios sumos 500 min. EUR
2011 m. kainomis (apie 553 min. EUR dabartinémis
kainomis) numatyta naujai programai, pagal kurig bus
toliau teikiama parama Bohunicés V1 reaktoriaus 1 ir 2
bloky ir Ignalinos reaktoriaus 1 ir 2 bloky eksploata-
vimo nutraukimui 2014-2017 m. ir Kozlodujaus
reaktoriaus 1-4 bloky eksploatavimo nutraukimui
2014-2020 m. Finansavimas pagal $ig naujg programg
turéty biiti palaipsniui maZinamas;

Pakeitimas

Pakeitimas 10

Bulgarijai, Lietuvai ir Slovakijai pateikus tolesnio finansa-
vimo pragyma, 20142020 m. programos jgyvendinimo
finansinis paketas turéty apimti atitinkamg Sajungos
finansing paramg, pagristq kiekvienu cksploatavimo
nutraukimo planu;

Pasiiillymas dél reglamento

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(6a)

programoms skirty asignavimy sumos, taip pat pro-
gramavimo laikotarpis ir Siy sumy paskirstymas
Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés programoms gali
biiti perZiiirétas remiantis laikotarpio vidurio ir galu-
tinio vertinimo ataskaity rezultatais, atsiZvelgiant j tai,
kad nebus paZeisti auksCiausi saugos standartai ir
nekils pavojus nuosekliam eksploatavimo nutraukimo
procesui  vadovaujantis atitinkamais eksploatavimo
nutraukimo planais;
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Pasiiilymas dél reglamento

7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

teikiant $iame reglamente numatytg paramg turéty biti
uztikrintas nuoseklus tolesnis eksploatavimo nutrauki-
mas ir ji turéty biiti sutelkiama | priemones, kurias
taikant norima pasiekti negrjZtamg saugaus eksploata-
vimo nutraukimo proceso etapo ir sukurti didZiausia
pridéting verte Sajungai, kartu uZtikrinant peréjimg prie
eksploatavimo nutraukimo uZbaigimo finansavimo
valstybés narés léSomis. Pagrindiné atsakomybé dél
branduolinés saugos tenka atitinkamoms valstybéms
naréms, o tai rei$kia ir pagrinding atsakomybe dél Sios
saugos finansavimo, jskaitant eksploatavimo nutraukimo
finansavimg. Siuo reglamentu nepazeidziamos jokios
bisimy valstybés pagalbos procediiry, kuriy gali bti
imtasi pagal Sutarties 107 ir 108 straipsnius, i§davos;

Pakeitimas 12

Pakeitimas

)

teikiant $iame reglamente numatytg paramga turéty biti
uztikrintas nenutriikstamas tolesnis eksploatavimo nu-
traukimas, o démesys sutelkiamas | priemones, skirtas
igyvendinti nuolatiniam procesui siekiant negrjZtamo ir
galutinio eksploatavimo nutraukimo, kartu uZtikrinant,
kad biity taikomi auksCiausi saugos standartai, ir
sukurti didZiausig pridéting verte Sajungai. Pagrindiné
atsakomybé dél branduolinés saugos tenka atitinkamoms
valstybéms naréms, o tai reiskia ir pagrinding atsakomybe
del Sios saugos finansavimo, jskaitant eksploatavimo
nutraukimo finansavimg. NejvykdZius $io jsipareigojimo
kils grésmé Sgjungos pilietiams. Siuo reglamentu
nepazeidziamos jokios blisimy valstybés pagalbos proce-
diiry, kuriy gali bati imtasi pagal Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsnius, idavos;

Pasiiilymas dél reglamento

9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

branduoliniy elektriniy, kurioms taikomas is reglamentas,
eksploatavimo nutraukimas turéty biti vykdomas re-
miantis geriausia turima technine patirtimi ir tinkamai
atsizvelgiant | uzdaromy bloky pobadj ir technologines
specifikacijas, kad bty uztikrintas didziausias jmanomas
efektyvumas;

Pakeitimas 13

Pakeitimas

atominiy elektriniy, kurioms taikomas $is reglamentas,
eksploatavimo nutraukimas turéty biti vykdomas re-
miantis geriausia turima technine patirtimi, tinkamai
atsizvelgiant | uzdaromy bloky pobudj ir technologines
specifikacijas ir iSsamiai jvertinant eksploatavimo nu-
traukimo ir padariniy $velninimo procesy paZangg, kad
baty uztikrintas didziausias jmanomas efektyvumas;

Pasiiilymas dél reglamento

10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(10a) eksploatavimo nutraukimo darby, kuriems taikomas Sis

reglamentas, islaidos turéty biiti apskaiciuotos remian-
tis tarptautiniu mastu pripaZintais eksploatavimo
nutraukimo islaidy sqmatos standartais, pavyzdZiui,
Tarptautine eksploatavimo nutraukimo islaidy struk-
tiira, kurig yra kartu paskelbe Branduolinés energijos
agentiira, Tarptautiné atominés energijos agentira ir
Komisija;
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Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento

11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(11)

veiksminga eksploatavimo nutraukimo proceso raidos
kontrole uztikrins Komisija, kad biity garantuota didZiau-
sia pagal §j reglamentg skiriamo finansavimo pridétiné
verté Sajungai, nors galutiné atsakomybé uz eksploatavi-
mo nutraukima tenka valstybéms naréms. Kontrole
sudarys ir veiksmingas veiklos rezultaty vertinimas, taip
pat igyvendinant programga taikomy taisomyjy veiksmy
vertinimas;

Pakeitimas

(11)  veiksminga eksploatavimo nutraukimo proceso raidos
kontrole uztikrins Komisija, kad baity garantuota didziau-
sia pagal §j reglamentg skiriamo finansavimo pridétiné
verté Sajungai, nors galutiné atsakomybé uz eksploatavi-
mo nutraukima tenka valstybéms naréms. Kontrole
sudarys ir veiksmingas veiklos rezultaty vertinimas, taip
pat igyvendinant programg taikomy taisomyjy veiksmy
vertinimas. Tokia kontrolé turéty biiti pagrista pras-
mingais kokybiniais ir kiekybiniais veiksmingumo
rodikliais, kuriuos biity galima lengvai stebéti ir,
prireikus, teikti ataskaitas;

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(12a) Komisija turéty uZtikrinti visapusiskg Sgjungos lésy
panaudojimo skaidrumg, atskaitomybe ir demokrating
prieZiiirg, ypac kai Siomis léSomis planuojama prisidéti
arba jau prisidedama prie programos bendry tiksly
igyvendinimo. Visy pirma turéty biti sprendZiamos
svarbios valdymo, teisinés, finansinés ir techninés
problemos arba imamasi priemoniy joms iSspresti;

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento

13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(13a) turéty biiti visapusiskai stengiamasi testi bendro
finansavimo praktikg, nustatytg teikiant pasirengimo
narystei paramg ir paramg 2007-2013 m. Lietuvos
pastangoms nutraukti eksploatavimg, taip pat tam
tikrais atvejais pritraukti bendrg finansavimg i$ kity
Saltiniy;
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Pakeitimas 17

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Siuo reglamentu nustatoma 2014-2020 m. daugiameté bran-
duoliniy reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos pro-
grama (toliau — programa), kurioje nustatytos Sajungos
finansinés paramos priemonéms, susijusioms su Kozlodujaus
(1-4 blokai, Kozlodujaus programa), Ignalinos (1 ir 2 blokai,
Ignalinos programa) ir Bohunicés V1 (1 ir 2 blokai, Bohunicés
programa) branduoliniy elektriniy eksploatavimo nutraukimu,
jgyvendinimo taisyklés.

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatoma 2014-2020 m. daugiameté bran-
duoliniy reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos pro-
grama (toliau — programa), kurioje nustatytos Sajungos
finansinés paramos priemonéms, susijusioms tik su negrjZtamu
Kozlodujaus (1-4 blokai, Kozlodujaus programa), Ignalinos (1 ir
2 blokai, Ignalinos programa) ir Bohunicés V1 (1 ir 2 blokai,
Bohunicés programa) atominiy elektriniy eksploatavimo nutrau-
kimu, tolesnio jgyvendinimo taisyklés.

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento

1 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

la straipsnis

ApibréZtis

Siame Reglamente eksploatavimo nutraukimas apima paren-
giamgjq veiklg pries galutinj uZdarymg (pvz., eksploatavimo
nutraukimo plano parengimg, su licencijy iSdavimu susijusiy
dokumenty rengimg ir atlieky infrastruktiiros projektus) ir
visg veiklg, vykdomg po reaktoriy uZdarymo, t. y. panaudoty
kuro elementy pasalinimg ir galutinj Salinimg, branduoliniy
jrengimy deaktyvavimg, iSmontavimg ir (arba) iSardymg,
likusiy panaudoty radioaktyviy medZiagy Salinimg ir uZterstos
vietovés aplinkos atkiirimg. Eksploatavimo nutraukimo pro-
cesas pasibaigia, kai jrenginiui nustojama taikyti bet kokig
teisés aktais nustatytq prieZiiirg ir radiologinius apribojimus.
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Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Bendrasis programos tikslas yra padéti atitinkamoms
valstybéms naréms laikantis atitinkamy eksploatavimo nu-
traukimo plany ir iSlaikant auksCiausig saugos lygj pasiekti
negriZztamg Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1-4 bloky,
Ignalinos branduolinés elektrinés 1 ir 2 bloky ir Bohunicés V1
branduolinés elektrinés 1 ir 2 bloky eksploatavimo nutraukimo
proceso etapg.

Pakeitimas

1. Bendrasis programos tikslas yra padéti atitinkamoms
valstybéms naréms jgyvendinti nuolatinj procesg siekiant
negrjZtamo ir galutinio Kozlodujaus atominés elektrinés 1-4
bloky, Ignalinos atominés elektrinés 1 ir 2 bloky ir Bohunicés V1
atominés elektrinés 1 ir 2 bloky eksploatavimo nutraukimo,
kartu islaikant aukstiausiq saugos lygj pagal Sgjungos teisés
aktus dél branduolinés saugos, ypac pagal Tarybos direktyvas
96/29/Euratomas ('), 2009/71/Euratomas (%) ir 2011/70/Eu-
ratomas (°).

(") 1996 m. gegués 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas,
nustatanti pagrindinius darbuotojy ir gyventojy sveikatos
apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés saugos standartus
(OL L 159, 1996 6 29, p. 1).

(’) 2009 m. birZelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas,
kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés
saugos sistema (OL L 172, 2009 7 2, p. 18).

() 2011 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 2011/70/Euratomas,
kuria nustatoma panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy
atlieky atsakingo ir saugaus tvarkymo Bendrijos sistema
(OL L 199, 2011 8 2, p. 48).

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

iii) saugiai tvarkyti eksploatavimo nutraukimo atliekas pagal
i§samy atlieky tvarkymo plana; rezultatai matuojami pagal
galutinai apdoroty atlieky kiekj ir tipa;

Pakeitimas

iii) saugiai tvarkyti eksploatavimo nutraukimo atlieky ilgalaikj
saugojimg ir Salinimg pagal iSsamy nacionalinj atlicky
tvarkymo plang; rezultatai matuojami pagal saugojamy ir
pasalinty atlieky kiekj ir tipa;
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Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 2 dalies b punkto iii papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

iii) atlikti i$montavimo darbus turbiny saléje ir kituose pagalbi-
niuose pastatuose ir saugiai tvarkyti eksploatavimo nutrau-
kimo atliekas pagal iSsamy atlieky tvarkymo plang;
rezultatai matuojami pagal iSmontuoty pagalbiniy sistemy
tipg bei skaiciy ir galutinai apdoroty atlieky kiekj bei tipa;

Pakeitimas

iii) atlikti i$montavimo darbus turbiny saléje ir kituose pagalbi-
niuose pastatuose ir saugiai tvarkyti eksploatavimo nutrau-
kimo atlieky ilgalaikj saugojimg ir Salinimg pagal iSsamy
nacionalinj atlieky tvarkymo plang; rezultatai matuojami
pagal saugojamy ir pasalinty atlieky kiekj ir tipa;

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 2 dalies ¢ punkto iii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

iii) saugiai tvarkyti eksploatavimo nutraukimo atliekas pagal
issamy atlieky tvarkymo plana; rezultatai matuojami pagal
galutinai apdoroty atlieky kiekj ir tipa.

Pakeitimas

iii) saugiai tvarkyti eksploatavimo nutraukimo atlieky ilgalaikj
saugojimg ir Salinimg pagal iSsamy nacionalinj atlicky
tvarkymo plang; rezultatai matuojami pagal saugojamy ir
pasalinty atlieky kiekj ir tipa.

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2a.  Bet kuri i$ 2 dalyje nurodyty eksploatavimo nutraukimo
programy gali, be kita ko, apimti priemones biitinam aukstam
sustabdymo darby saugos lygiui branduolinése elektrinése
uZtikrinti, jskaitant paramg elektriniy personalui.
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Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Etapy ir tiksly jgyvendinimo uZzbaigimo datos nustatomos
6 straipsnio 2 dalyje nurodytame akte.

Pakeitimas

3. Etapy, numatyty bendry rezultaty, tiksly igyvendinimo

uzbaigimo datos ir bendros metinés darbo programos veiks-
mingumo rodikliai nustatomi 6 straipsnio 2 dalyje nurodytame
akte.

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 1 ir 1a dalys

Komisijos siiilomas tekstas

1. 2014-2020 m. programos jgyvendinimo finansinis pake-
tas yra 552 947 000 EUR dabartinémis kainomis.

Ta suma Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés programoms
paskirstoma taip:

a) 208 503 000 EUR Kozlodujaus programai 2014-2020 m. lai-
kotarpiu;

b) 229629 000 EUR Ignalinos programai 2014-2017 m. laiko-
tarpiu;

c) 114 815 000 EUR Bohunicés programai 2014-2017 m. laiko-
tarpiu.

Pakeitimas

1. 2014-2020 m. programos jgyvendinimo finansinis pake-
tas yra 969 260 000 EUR dabartinémis kainomis.

Ta suma Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés programoms
paskirstoma taip:

a) 293 032 000 EUR Kozlodujaus programai 2014-2020 m. lai-
kotarpiu;

b) 450 818 000 EUR Ignalinos programai 2014-2020 m. laiko-
tarpiu;

¢) 225410 000 EUR Bohunicés programai 2014-2020 m. laiko-
tarpiu.

la.  Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir
Taryba, nevirSydami daugiametéje finansinéje programoje
nustatyty riby ir nedarydami poveikio 2013 m. ...

d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstituciniam
susitarimui dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo
biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (*).

() oL...
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Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. 2015 m. pabaigoje atlikdama 8 straipsnyje nurodyta
tarpinj vertinimg Komisija perZitirés programos igyvendinimo
rezultatus ir jvertins Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés
programy igyvendinimo pazangg pagal ijgyvendinimo etapy ir
tiksly jgyvendinimo uzbaigimo datas, nurodytas 2 straipsnio
3 dalyje. Remdamasi tokio vertinimo rezultatais, Komisija gali
perzifiréti programai skirty asignavimy sumg, programavimo
laikotarpj ir tos sumos paskirstymg Kozlodujaus, Ignalinos ir
Bohunicés programoms.

Pakeitimas

2. Remdamasi programomis, nurodytomis 6 straipsnio 1 ir
2 dalyse, 2017 m. pabaigoje atlikdama 8 straipsnyje nurodyta
tarpinj vertinima, Komisija perzitirés programos jgyvendinimo
rezultatus ir jvertins Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés
programy jgyvendinimo pazanga pagal igyvendinimo etapy ir
tiksly jgyvendinimo uzbaigimo datas, nurodytas 2 straipsnio
3 dalyje. Remiantis tokio vertinimo rezultatais ir atsiZvelgiant
i padarytq pazangq bei siekiant uZtikrinti, kad istekliai ir
toliau biity skiriami pagal faktinius poreikius, Komisija
prireikus gali perzitiri programai skirty asignavimy sumag,
programavimo laikotarpj ir tos sumos paskirstyma Kozlodujaus,
Ignalinos ir Bohunicés programoms. Asignavimy koregavimas
neturi daryti jtakos 1 straipsnyje nurodytiems saugumo
standartams atominése elektrinése.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés programoms skirto-
mis léSomis gali bati dengiamos ir islaidos, susijusios su
programos valdymo ir jos tiksly jgyvendinimo parengiamaja,
stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, visy pirma su
tyrimais, eksperty susitikimais, informavimo ir rysiy veiksmais,
jskaitant su Sio reglamento tikslais susijusiy Europos Sajungos
politiniy prioritety institucinius pranesimus; islaidos, susijusios
su IT tinklais, skirtais informacijai tvarkyti ir ja keistis; taip pat
visos kitos techninés ir administracinés pagalbos islaidos, kurias
Komisija patiria valdydama programa.

Siomis lésomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir
administracinés pagalbos islaidos, batinos siekiant uztikrinti
peréjima nuo programos prie priemoniy, priimty pagal Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1990/2006, Reglamenta (Euratomas)
Nr. 549/2007 ir Tarybos reglamentg (Euratomas) Nr. 647/2010.

Pakeitimas

3. Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés programoms skirto-
mis léSomis gali bati dengiamos ir islaidos, susijusios su
programos valdymo ir jos tiksly jgyvendinimo parengiamaja,
stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, visy pirma su
tyrimais, eksperty susitikimais, mokymu, informavimo ir rysiy
veiksmais, jskaitant su $io reglamento tikslais susijusiy Europos
Sajungos politiniy prioritety institucinius pranesimus. Taip pat
gali biiti dengiamos islaidos, susijusios su IT tinklais, skirtais
informacijai tvarkyti ir ja keistis; taip pat visos kitos techninés ir
administracinés pagalbos islaidos, kurias Komisija patiria
valdydama programa.

Siomis lésomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir
administracinés pagalbos islaidos, batinos siekiant uztikrinti
peréjima nuo programos prie priemoniy, priimty pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1990/2006, Reglamenta (Euratomas)
Nr. 549/2007 ir Tarybos reglamentg (Euratomas) Nr. 647/
2010. Finansiniais asignavimais nedengiamos jokios kitos
priemonés, iSskyrus nurodytgsias $io reglamento Siame ir
2 straipsnyje.
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Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

3a.  Dedamos visos pastangos, kad ir toliau biity taikoma
bendro finansavimo praktika, nustatyta teikiant pasirengimo
narystei pagalbq ir teikiant Bulgarijos, Lietuvos ir Slovakijos
elektriniy eksploatavimo nutraukimo darbams skirtq pagalbg
2007-2013 m. laikotarpiu, ir kad prireikus biity pritrauktos
bendro finansavimo lésos is kity Saltiniy.

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

3b. Kilus nesutarimams dél Sutarliy aiskinimo ir sutarciy
skyrimo turi biiti pradedama arbitraZo procediira.

Véluojant vykdyti statybos darbus gali biiti atidedami
mokéjimai ir maZinami finansiniai asignavimai. Komisija
pateikia ataskaitg Siuo klausimu kartu su 6 straipsnio la
dalyje nurodyta metine vertinimo ataskaita Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento

4 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1. ki 2014 m. sausio 1 d. Bulgarija, Lietuva ir Slovakija
jvykdys Sias ex ante sglygas:

Pakeitimas

1. 1ki 2014 m. sausio 1 d. Bulgarija, Lietuva ir Slovakija imasi
atitinkamy priemoniy, kad uZtikrinty, jog ivykdys Sias ex ante
salygas:
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Komisijos siiilomas tekstas

a) laikosi Sgjungos acquis, visy pirma branduolinés saugos
srityje j nacionaling teisg perkeliant Tarybos direktyvg 2009/
71/Euratomas dél branduolinés saugos ir Tarybos direktyvg
2011/70/Euratomas dél panaudoto branduolinio kuro ir
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo;

=

nustato nacionaling teising sistemgq, kurioje biity numatytos
tinkamos nuostatos dél laiku jvykdyto nacionaliniy finan-
siniy istekliy sukaupimo saugiam eksploatavimo nutrauki-
mo procesui uzbaigti pagal taikomas valstybés pagalbos
taisykles;

¢) Komisijai pateiks perziiiréta i$samy eksploatavimo nutrauki-
mo plana.

2. Komisija jvertins pateikta informacija apie ex ante salygy
jvykdyma rengdama 2014 m. meting darbo programa, nurodyta
6 straipsnio 1 dalyje. Priimdama meting programg ji gali
nuspresti laikinai sustabdyti visos arba dalies finansinés
Sajungos pagalbos teikimg, kol bus tinkamai jvykdytos ex ante

salygos.

2013 m. lapkri¢io 19 d., antradienis

Pakeitimas

a) laikysis Sajungos acquis branduolinés saugos srityje, visy
pirma dél Tarybos direktyvos 2009/71[Euratomas dél
branduolinés saugos ir Tarybos direktyvos 2011/70/Eurato-
mas dél panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy
atlieky tvarkymo perkélimo j nacionaling teise,

b) nacionalinéje teisinéje sistemoje pagal taikomas valstybés
pagalbos taisykles nustatys bendrg finansavimo plang,
kuriame bus nurodytos visos islaidos, reikalingos saugiam
i Sio reglamento taikymo sritj patenkantiy branduoliniy
reaktoriy cksploatavimo nutraukimo procesui uzbaigti, ir
aiskiai nustatyti finansavimo Saltiniai,

¢) Komisijai pateiks perzitiréta iSsamy eksploatavimo nutrauki-
mo plang, kuriame bus iSdéstyti pagrindiniai tikslai ir
uZduotys, suskirstyti pagal eksploatavimo nutraukimo
darby lygmenis, numatomi projektai, tvarkarastis, konkre-
tiis pagrindiniai etapai, iSlaidy struktiira ir bendro
finansavimo proporcijos, jskaitant iSsamig informacijq apie
tai, kaip bus uZtikrintas ilgalaikis valstybés narés teikiamas
finansavimas. Rengiant tq plang deramai atsiZvelgiama
i naujausias Branduolinés energijos agentiiros (NEA) ir
Komisijos gaires dél eksploatavimo nutraukimo islaidy
sqmatos.

la. Iki 2014 m. sausio 1 d. Bulgarija, Lietuva ir Slovakija
pateikia Komisijai informacijg, patvirtinancig, kad jos jvykdé
1 dalyje nurodytas ex ante sglygas.

2. Komisija jvertina pateiktg informacija apie ex ante salygy
jvykdyma rengdama 2014 m. meting darbo programa, nurodyta
6 straipsnio 1 dalyje, ir visy pirma tai, kaip buvo sprendziamos
svarbios valdymo, teisinés, finansinés ir techninés problemos,
ir ar buvo imtasi priemoniy joms iSspresti. Jei Komisija
pareiskia pagristg nuomong dél paZeidimo dél to, kad
nesilaikyta $io straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos sqlygos,
arba jei Sio straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte nurodytos
sqlygos jvykdytos nepatenkinamai, ji gali nuspresti sustabdyti
visos arba dalies finansinés Sajungos pagalbos teikima, kol bus
tinkamai jvykdytos ex ante salygos.

Tokie sprendimai turi atsispindéti priimant meting darbo
programgq ir neturi daryti jtakos 1 straipsnyje nurodytiems
saugumo standartams atominése elektrinése. Sustabdytos
paramos suma apskaiciuojama remiantis 6 straipsnio 2 dalyje
nurodytame akte iSdéstytais kriterijais.
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Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél reglamento

6 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Komisija priima vieng bendra Kozlodujaus, Ignalinos ir
Bohunicés programoms skirta meting programg, kurioje nusta-
tomi kiekvieno metinio finansinio jsipareigojimo 1é$y panaudo-
jimo tikslai, numatomi rezultatai, susij¢ rodikliai ir tvarkarastis.

2. Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. Komisija priima
iSsamias jgyvendinimo procediiras visam programos trukmés
laikotarpiui. Be to akte, kuriuo nustatomos jgyvendinimo
procediiros, iSsamiai apibréziami Kozlodujaus, Ignalinos ir
Bohunicés programy numatomi rezultatai, veikla ir atitinkami
veiksmingumo rodikliai. | ji bus jtraukti perzitréti 4 straipsnio
1 dalies ¢ punkte nurodyti i$samis eksploatavimo nutraukimo
planai, kurie bus pazangos ir numatomy rezultaty ijgyvendinimo
laiku stebésenos atspirties taskas.

3. Metinés darbo programos ir aktai, kuriais nustatoma 1 ir
2 dalyje nurodyta jgyvendinimo tvarka, priimami pagal
9 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.

Pakeitimas

1. 2014-2020 m. laikotarpiu, kiekvieny mety pradZioje,
Komisija priima vieng bendra Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohu-
nicés programoms skirt3 meting darbo programg, kurioje
atitinkamai nustatomi kiekvieno metinio finansinio jsipareigo-
jimo lésy panaudojimo tikslai, numatomi rezultatai, susije
veiksmingumo rodikliai ir tvarkarastis.

la. 2014-2020 m. laikotarpiu, kiekvieny mety pabaigoje,
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai bendros
metinés darbo programos jgyvendinimo vertinimo ataskaitq.
Ta ataskaita remiamasi priimant kitas metines darbo progra-
mas.

2. Ne veliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. Komisija,
priimdama jgyvendinimo aktus, priima i$samias jgyvendinimo
procediiras visam programy trukmés laikotarpiui. Be to, tuose
igyvendinimo aktuose, kuriuose nustatomos jgyvendinimo
procediiros, iSsamiau apibréziami Kozlodujaus, Ignalinos ir
Bohunicés programy elementai, nurodyti Sio straipsnio 1 dalyje.
I ji bus jtraukti perzitiréti 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti
issamas eksploatavimo nutraukimo planai, kurie bus pazangos ir
numatomy rezultaty jgyvendinimo laiku stebésenos atspirties
taskas.

2a. Komisija uZtikrina Sio reglamento jgyvendinimg. Ji
atlieka tarpinj vertinimg, kaip numatyta 8 straipsnio 1 dalyje.

3. Metinés darbo programos ir aktai, kuriais nustatoma 1 ir
2 dalyje nurodyta jgyvendinimo tvarka, priimami pagal
9 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.

Pakeitimas 32

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas

la. Ne véliau kaip iki mety, kurie eina po finansinés
apskaitos mety, kovo 31 d. atitinkamos valstybés narés
pateikia finansiniy asignavimy panaudojimo ataskaitas. Tos
ataskaitos, kurias patvirtina nacionalinés audito jstaigos,
siunciamos Komisijai ir Tarybai, kad biity jtrauktos j Sgjungos
metinio biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediirg.
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Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus
atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie yra gave
Sajungos lésy, dokumenty audity ir auditg vietoje.

Pakeitimas

2. Komisija arba jos atstovai, valstybiy nariy, kuriose yra
atominés elektrinés, kuriy eksploatavimas turi biiti nutrauk-
tas, nacionalinés audito jstaigos ir Audito Rimai turi
jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy,
kurie yra gave Sajungos 1¢3y, dokumenty audita ir audita vietoje.
Audito rezultatai pateikiami Europos Parlamentui.

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali Reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 nustatyta tvarka atlikti dkio
subjekty, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusiy su tokiu finansa-
vimu, patikras vietoje ir inspektavimus, sickdama nustatyti, ar
nebuvo sukéiavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veikos,
turinCios neigiamos jtakos Europos Sajungos finansiniams
interesams, susijusiems su dotacijos sutartimi, dotacijos sprendi-
mu ar sutartimi dél Sajungos finansavimo, atvejy.

Pakeitimas

Europos kovos su suké¢iavimu tarnyba (OLAF) gali Reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 nustatyta tvarka atlikti dkio
subjekty, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusiy su tokiu finansa-
vimu, patikras vietoje ir inspektavimus, sickdama nustatyti, ar
nebuvo suké¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veikos,
turinCios neigiamos jtakos Europos Sajungos finansiniams
interesams, susijusiems su dotacijos sutartimi, dotacijos sprendi-
mu ar sutartimi dél Sajungos finansavimo, atvejy. Siy
patikrinimy ir inspektavimo rezultatai pateikiami Europos
Parlamentui.

Pakeitimas 35

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

Komisijos siilomas tekstas

Nepazeidziant pirmos ir antros pastraipy, bendradarbiavimo
susitarimuose su tre¢iosiomis $alimis ir tarptautinémis organi-
zacijomis ir dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose ir
sutartyse, sudaromose igyvendinant §i reglamentg, Komisijai,
Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiama teis¢ atlikti tokj
audit, patikras vietoje ir inspektavimus.

Pakeitimas

Nepazeidziant pirmos ir antros pastraipy, bendradarbiavimo
susitarimuose su tre¢iosiomis $alimis ir tarptautinémis organi-
zacijomis ir dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose ir
sutartyse, sudaromose igyvendinant §j reglamenta, Komisijai,
Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiama teis¢ atlikti tokj
audity, patikras vietoje ir inspektavimus ir uZtikrinama, kad jy
rezultatai biity pateikiami Europos Parlamentui.
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Pakeitimas 36

Pasiiilymas dél reglamento

8 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Vertinimas

1. Ne véliau kaip iki 2015 m. pabaigos Komisija, atsizvelg-
dama | priemoniy pakeitimo ar sustabdymo sprendimus,
parengia vertinimo ataskait apie visy priemoniy tiksly
jgyvendinima rezultaty ir poveikio lygmeniu, iStekliy naudojimo
efektyvuma ir pridéting verte Sajungai. Atliekant vertinima taip
pat nagrinéjamos paprastinimo galimybés, vidaus ir iSorés
suderinamumas, tolesnis visy tiksly aktualumas. Vertinimo
ataskaitoje atsizvelgiama | ilgalaikio ankstesniy priemoniy
poveikio vertinimo rezultatus.

2. GlaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir
paramos gavéjais, Komisija atlieka ex post vertinimg. Ex post
vertinime nagrinéjamas programos efektyvumas bei veiksmin-
gumas ir jos poveikis eksploatavimo nutraukimui.

3. Atliekant vertinimus atsizvelgiama { 2 straipsnio 2 dalyje
nurodytais veiksmingumo rodikliais grindziama pazanga.

4. Komisija pateikia iy jvertinimy i$vadas Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

Pakeitimas

Tarpinis vertinimas

1. Ne veéliau kaip iki 2017 m. pabaigos Komisija, glaudZiai
bendradarbiaudama su atitinkamomis valstybémis narémis ir
paramos gavéjais ir atsizvelgdama | priemoniy pakeitimo ar
sustabdymo sprendimus, parengia tarping vertinimo ataskaita
apie visy priemoniy tiksly jgyvendinima rezultaty ir poveikio
lygmeniu, istekliy naudojimo efektyvumg ir pridéting verte
Sajungai bei programos valdymo, jskaitant Sgjungos lésy
valdymg, efektyvumg. Remdamasi to vertinimo rezultatais,
Komisija gali perZiiiréti programai skirty asignavimy tinka-
mumg ir jy paskirstymg Kozlodujaus, Ignalinos ir Bohunicés
programoms, sutarusi su Sgjungos biudZeto valdymo institu-
cijomis ir laikydamasi Reglamento (ES) Nr. .../2013 [kuriuo
nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programal.
Atliekant tarpinj vertinima taip pat nagrinéjamos paprastinimo
galimybés, vidaus ir iSorés suderinamumas, tolesnis visy tiksly
aktualumas. Vertinimo ataskaitoje atsizvelgiama | ilgalaikio
ankstesniy priemoniy poveikio vertinimo rezultatus.

3. Atliekant tarpinj vertinima atsizvelgiama j 2 straipsnio
2 dalyje nurodytais veiksmingumo rodikliais grindziama
pazanga ir 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytam
eksploatavimo nutraukimo plane numatyty reikalavimy jgy-
vendinimg.

4. Komisija pateikia iy jvertinimy i$vadas Europos Parla-
mentui ir Tarybai.
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8 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

2013 m. lapkri¢io 19 d., antradienis

Pakeitimas

8a straipsnis

2014-2020 m. laikotarpio galutinis vertinimas

1.  GlaudZiai bendradarbiaudama su paramos gavéjais,
Komisija atlieka ex post vertinimg. Atlickant ex post vertinimg
nagrinéjamas programos efektyvumas bei veiksmingumas ir jos poveikis

eksploatavimo nutraukimui.

2.  Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su atitinkamo-
mis valstybémis narémis ir paramos gavéjais, iki 2020 m. gruo-
dZio 31 d. parengia galuting programos veiksmingumo ir
rezultatyvumo vertinimo ataskaitq ir jvertina finansuojamy
priemoniy veiksmingumg poveikio, iStekliy naudojimo ir
Sgjungos pridétinés vertés poZiiiriais, naudodamasi atitinka-
mais kokybiniais ir kiekybiniais rodikliais. Vertinimo ataskai-
toje nurodoma, ar reikalinga papildoma Sgjungos finansiné
pagalba pagal kitq daugiamete finansing programg.

3. Atliekant galutinj vertinimg atsiZvelgiama j 2 straipsnio
2 dalyje nurodytais veiksmingumo rodikliais grindZiamg

paZangq.

4.  Komisija pateikia galutinio jvertinimo iSvadas Europos

Parlamentui ir Tarybai.

5.  Komisija atsiZvelgia j jvairias Bulgarijos, Lietuvos ir
Slovakijos eksploatavimo nutraukimo Zinias ir taikomas
strategijas siekdama rasti galimus biidus suderinti Sgjungoje
taikomus eksploatavimo nutraukimo metodus, kad biity laiku
sukauptos reikiamos Zinios Sgjungos branduolinés pramonés
konkurencingumui toje srityje gerinti.



